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Communication à l'assemblée
délibérante et débat lors de sa

prochaine réunion

Après la réunion de l'assemblée délibérante

Rapport d'observations
définitives devient
communicable

Délai d'un mois

Délai de deux mois

Contrôle sur pièce et sur
place

Réunion de fin de contrôle

Notification du contrôle

Premier délibéré

Envoi d'un rapport
d'observations provisoires

Réponse

Deuxième délibéré

Envoi d'un rapport
d'observations définitives

Audition éventuelle

Notification du rapport
d'observations définitives

avec réponse reçue

Ordonnateur

Réponse

Ordonnateur

Ordonnateur

Ordonnateur

 
Comentario textual de la imagen: Las fases de un control de una C.C.R.T. 

- Notificación del control al ordenador 
- Control documental e in situ en los locales del ordenador 
- Reunión con los responsables controlados previamente a toda observación 
- Primera deliberación 
- Envío de un informe de observaciones provisionales 
- Respuesta del ordenador y de sus predecesores, así como de los acusados en un 

plazo máximo de dos meses 
- Audiencia tras su solicitud de las personas que hayan presentado respuestas 

escritas 
- Segunda deliberación 
- Envío de un informe de observaciones definitivas 
- Respuesta del ordenador y de sus predecesores en un plazo de un mes 
- Notificación del informe de observaciones definitivas con las respuestas recibidas 
- Comunicación a la asamblea deliberante y debate en su siguiente reunión por parte 
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del ordenador 
- El informe de observaciones definitivas es susceptible de comunicación a partir de la 

fecha de esta reunión. 
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